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ANNESS 

RETTIFIKA 

tar-Regolament (UE, Euratom) 2015/2422 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta' Diċembru 

2015 li jemenda l-Protokoll Nru 3 dwar l-Istatut tal-Qorti tal-Ġustizzja tal-Unjoni Ewropea 

(Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea L 341, 24.Diċembru.2015, p. 14) 

F'paġna 14, il-premessa 4 

minflok: 

"(4) Il-possibilità li jiġu stabbiliti qrati kif previst fl-Artikolu 257 tat-Trattat dwar il-

Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE) ma ġietx applikata.", 

aqra: 

"(4) Il-possibilità li jiġu stabbiliti qrati speċjalizzati kif previst fl-Artikolu 257 tat-Trattat dwar il-

Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE) ma ġietx applikata.". 
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ANEXĂ 

RECTIFICARE 

la Regulamentul (UE, Euratom) 2015/2422 al Parlamentului European și al Consiliului din 

16 decembrie 2015 de modificare a Protocolului nr. 3 privind Statutul Curții de Justiție a Uniunii 

Europene 

(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 341, din 24 decembrie 2015) 

La paginile 15 și 16, articolul 1: 

în loc de: 

„Articolul 1 

Protocolul nr. 3 privind Statutul Curții de Justiție a Uniunii Europene se modifică după 

cum urmează: 

1. Articolul 9 se înlocuiește cu următorul text: 

«Articolul 9 

Atunci când, o dată la trei ani, judecătorii sunt înlocuiți parțial, se înlocuiește o jumătate 

din numărul de judecători. În cazul în care numărul de judecători este impar, numărul de 

judecători înlocuiți este, alternativ, numărul întreg imediat superior, respectiv numărul 

întreg imediat inferior jumătății numărului judecătorilor. 

Primul paragraf se aplică, de asemenea, atunci când avocații generali sunt înlocuiți parțial, 

o dată la trei ani.». 

2. Articolul 48 se înlocuiește cu următorul text: 

«Articolul 48 

Tribunalul este compus din: 

(a) 40 de judecători începând cu 25 decembrie 2015; 

(b) 47 de judecători începând cu 1 septembrie 2016; 
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(c) doi judecători pentru fiecare stat membru începând cu 1 septembrie 2019.»”, 

se citește: 

„Articolul 1 

Protocolul nr. 3 privind Statutul Curții de Justiție a Uniunii Europene se modifică după 

cum urmează: 

1. Articolul 9 se înlocuiește cu următorul text: 

«Articolul 9 

Înlocuirea parțială a judecătorilor, care are loc la fiecare trei ani, privește jumătate din 

numărul de judecători. În cazul în care numărul de judecători este impar, numărul de 

judecători înlocuiți este, alternativ, numărul întreg imediat superior, respectiv numărul 

întreg imediat inferior jumătății numărului judecătorilor. 

Primul paragraf se aplică, de asemenea, pentru înlocuirea parțială a avocaților generali, 

care are loc la fiecare trei ani.». 

2. Articolul 48 se înlocuiește cu următorul text: 

«Articolul 48 

Tribunalul se compune din: 

(a) patruzeci de judecători începând cu 25 decembrie 2015; 

(b) patruzeci și șapte de judecători începând cu 1 septembrie 2016; 

(c) câte doi judecători pentru fiecare stat membru începând cu 1 septembrie 2019.»”. 
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